MW Serie DRS' 240

MEAN WELL Potenza di sicurezza intelligente all-in-one da 240W

Manuale d'uso

@c@usm & [H[CBCE en Lﬁ%

BS EN/EN62368-1 ASINZS 62368.1 TPTC004 [ECG2368-

B caratteristiche [ | Applicazioni
Ingresso universale 90~305VAC (277VAC disponibile) Batteria di sicurezza pubblica (scatola rossa)

Funzione all-in-one con alimentatore, DC-UPS, caricabatterie e monitoraggio dello stato in un'unica Sistema di sicurezza

o Sistema di illuminazione di emergenza
unita compatta.

e monitoraggio dello stato in un'unica unita compatta
Il design dei segnali e degli allarmi € conforme a UL2524, NFPA 1221, BS EN/EN54-4 .Sistema di allarme
€ GB17945, con parametri regolabili e configurabili ( « ) (gruppo di continuita) (DC-UPS) (sistema,)
tramite interfaccia di comunicazione sistema di rilevamento della batteria

Contatti rele di forma C e indicatori LED per guasto CA, batteria scarica, guasto del < Sistema di monitoraggio centrale

caricabatterie e DC-OK
Carica della batteria ad alta velocita in funzione del carico Automazione industriale

Protocollo MODBus o CANBus integrato

Protezioni: Cortocircuito / Sovraccarico / Sovraccarico di tensione /

Sovratemperatura (declassamento automatico) / . CODICE GTIN
Inversione di polarita della batteria (nessun danno) / Interruzione della batteria Ricerca MW: hitps:www.meanwel.comsenviceGTIN.aspx

Protezione da batteria scarica / Protezione da inversione di polarita della batteria
Temperatura di funzionamento da 30 a +70 gradi

Raffreddamento per convezione dell'aria libera

Puo essere installato su guida DIN TS-35/7,5 0 15

La curva di carica puo essere impostata con SBP-001 (solo per il modello CANBus).
(Programmatore intelligente venduto separatamente, fare riferimento a: https://www.meanwell.com/webapp/product/search.aspx?prod=SBP-001 )

-20~100% di corrente di carica regolabile da VR
2 o 3 stadi selezionabili tramite DIP S.W.

Adatto a batterie al piombo e agli ioni di litio

3 anni di garanzia

B Descrizione del prodotto

DRS-240 € una serie di alimentatori di sicurezza da 240 W CA/CC su guida DIN. Oltre all'uscita primaria,

c'e un circuito di carica aggiuntivo che regola automaticamente la corrente di carica in base alla corrente di uscita primaria. DRS-240 accetta un
ingresso universale compreso tra 90VAC e 305VAC e supporta sistemi di uscita a 12VDC, 24VDC, 36VDC e 48VDC nominali. Con un'efficienza
elevata, fino al 92%, & in grado di

con raffreddamento a convezione ad aria libera a temperature ambiente comprese tra -30°C e 70°C. In aggiunta al

protezione, come la protezione da sovraccarico, la protezione da sovratensione, lo scollegamento della batteria e la protezione da inversione di
polarita.

Il DRS-240 fornisce anche contatti Form-C e segnali di allarme con indicatore LED per guasto CA, batteria scarica, guasto del circuito di carica e DC-
OK, per consentire una facile integrazione nei sistemi di sicurezza conformi ai codici di allarme locali.

I Codifica del modello

DRS - 240 - 48 |:||:|

L Funzione (Blank: MODBus integrato, CAN: CANBus integrato) Tensione di uscita
(12V/24V/36V/48V)
Potenza nominale

Nome della serie

2250411
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SPECIFICA
MODELLO DRS-240-12 O DRS-240-24 g DRS-240-36 g | DRS-24048 O
[ =Bianco, CAN
TENSIONE DI USCITA Nota2 | 12V 24V 36V 48V
INTERVALLO DI CORRENTE 0~20A 0~10A 0~66A 0~5A
CORRENTE BATTERIA (CC) (max.) 15.4A 7.7A 51A 3.85A
CONSILIATA (P ORE Nota3 20 ~ 200AH 10~ 100AH 6,6 ~ 66AH 5~ 50AH
POTENZA TOTALE DI USCITA Nota.4 La potenza combinata di tutti i canali non deve superare i 240W, il carico ha la priorita. Capacita di picco di 275W entro 5s.
USCITA RIPPLE E RUMORE (max.) Nota5 150mvpp 240mVpp 360mVpp 480mvpp
TOLLERANZA DI TENSIONE Nota.6 +1.0% +1.0% +1.0% +1.0%
REGOLAZIONE DELLA LINEA +0.5% +0.5% +0.5% +0.5%
REGOLAZIONE DEL CARICO +0.5% +0.5% +0.5% +0.5%
IMPOSTAZIONE, TEMPO DI SALITA  Nota.7 2400 ms, 1000 ms/230 VCA 2400 ms, 1000 ms/115 VCA a pieno carico
TEMPO DI ATTESA (tipico) 16ms/230VAC 10ms/115VAC a pieno carico
GAMMA DI TENSIONI 90~ 30 127 ~431VDC
GAMMA DI FREQUENZA Wiz
INGRESSO FATTORE DI POTENZA (tipico) PF>0,95/230VAC PF>0,98/115VAC a pieno carico
EFFICIENZA (tipica) 0% 0% 92% 9%
CORRENTE CA (tipica) 2,8A/115VAC 1,4A/230VAC
CORRENTE DI INGRESSO (tipica) AWVIO A FREDDO 30A/115VAC 60A/230VAC
CORTOCIRCUITO Tipo di protezione: Limitazione costante della corrente, I'alimentazione si spegne dopo 5 secondi e si riaccende per recuperare.
SOVRACCARICO 105 ~ 135% di potenza di uscita nominale
Tipo di protezione: Limitazione costante della corrente, spegnimento della tensione di uscita dopo 5 secondi.
PROTEZIONE SOVRATEMPERATURA Calo automatico del carico con la temperatura solo per il carico di bat.
Tipo di protezione : Spegnimento della tensione o/p, ripristino automatico dopo la riduzione della temperatura.
SOVRATENSIONE Uscita principale del carico: 16,2 ~ 186V | Uscita principale del carico: 32,4 ~ 37,3V | Uscita principale del carico: 48,6 ~ 559V | Uscita principale del carico: 64,8 ~ 745V
Tipo di protezione: Spegnimento di tensione ofp, riaccensione per recuperare
BATTERIA SPENTA 10.5+0.3V | 20.9%0.5V | 31.3%0.7v | 41.8+1V
INVERSIONE DI POLARITA Con MOSFET interno, nessun danno, recupero dopo la rimozione dell di guasto.
Segnala un guasto CA e si attiva quando la tensione di ingresso scende al di sotto di : 79~89VAC di 120AC, 132~187VAC di 220VAC. Uscita a contatto rele, ON : AC OK ; OFF :
GUASTO CA AC Fail ; portata massima : 30Vdc/1A
R GUASTO DEL Uscita a contatto relé, ON: caricatore OK; OFF: caricatore non funzionante; portata massima: 30Vdc/1A
'F‘:II{-IE C CARICATORE
DC OK Segpala I'usciFa DC qorma\e e §i attiva quando la t.ensiune di uscita & superiore al 90% del valore nominale. Uscita contatto rele,
ON:DC OK; OFF : DC Fail ; portata massima : 30Vdc/1A
FUNZIONE
:a;;fﬂlf; :csoslj_/EG“A Uscita contatto relé, ON : Batteria OK ; OFF : Batteria scarica ; valore nominale massimo : 30Vdc/1A
Tensione batteria bassa: < 11£0,2V Tensione batteria bassa: < 22+0,3V Tensione batteria bassa: < 33+0,4V Tensione della batteria bassa: < 44105V
AVVIO DELLA BATTERIA Riavvia il sistema direttamente dalla batteria e non richiede alimentazione CA
DC-UPS L'UPS passa all'alimentazione a batteria entro 10 ms dall'interruzione dell'alimentazione CA
CORRENTE DI CARICA REGOLABILE 20% ~1007% di corrente di carica regolabile da VR
ggm:i’;ﬁ::‘?: A IEMPERATURA I sistema & in grado di modificare la tensione di carica della batteria rilevando la temperatura (per maggiori dettagli, consultare le pagine 9~10).
TEMPO DI LAVORO. -30 ~ +70°C (fare ri alla "Curva di )
UMIDITA DI LAVORO 20 ~90% RH senza condensa
TEMPERATURA E UMIDITA DI STOCCAGGIO -40 ~ +85°C, 10 ~ 95% RH senza condensa
AMBIENTE TEMP. COEFFICIENTE £0,03%/°C (0 ~ 50°C) sulluscita di carico
VIBRAZIONE 10 ~ 500Hz, 5G 10min./1ciclo, 60min. ciascuno lungo gli assiX, Y, Z
ALTITUDINE DI FUNZIONAMENTO Nota.3 2000 metri / OVCIII
CATEGORIA DI SOVRATENSIONE 1II; secondo Dekra BS EN/EN62368-1; altitudine fino a 2000 metri
STANDARD DI SICUREZZA UL62368-1, Dekra BS EN/EN62368-1, RCM AS/NZS 62368.1, EAC TP TC 004 approvato
TENSIONE DI RESISTENZA IIP-O/P: 4KVAC  IIP-FG: 2KVAC ~ O/P-FG: 1,5KVAC
RESISTENZA DI ISOLAMENTO 1/P-OIP, IIP-FG, O/P-FG: 100M Ohm/500VDC/25°C/ 70%RH
Parametro Standard Livello di prova / Nota
Condotto BS EN/EN55032 (CISPR32) Classe B
EMISSIONE EMC Iradiato BS ENJEN55032 (CISPR32) Classe B
Corrente armonica BS ENENB100032 -
SICUREZZA E Sfarfallamento di tensione BS ENENG100032 -
ENC BS EN/EN55035 , BS EN/EN61204-3, BS EN/EN61000-6-2(BS EN/EN50082-2)
(Nota.9) Parametro Standard Livello di prova / Nota
ESD BS ENEN6100042 Livello 3, 8KV aria; Livello 2, 4KV contatto; criteri A
Iradiato BS ENEN6100043 Livello 3, 10V/m; criteri A
IMMUNITA EMC EFT/ Scoppio BS ENEN6100044 Livello 3, 2KV; criteri A
Sovratensione BS ENEN6100045 Livello 3, 1KV/linea ;Livello 3, 2KV/linealtelaio ;criteri A
Condotto BS ENEN6100046 Livello 3, 10V ; criteri A
Campo magnetico BS ENENG100048 Livello 4, 30A/m ; criteri A
L L PP——
MTBF 564,7K ore min. Telcordia SR-332 (Bellcore); 73,3K ore min. MIL-HDBK-217F (25°C)
ALTRO DIMENSIONE 85,5125,2'129,2 mm (L'H'P)
IMBALLAGGIO 1.19Kg; 8pcs/ 12.5Kg / 1.08CUFT
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Manuale di
[l funzionamento
1. Segnali di allarme
(1 ) Il segnale di allarme viene inviato attraverso i pin " AC fail " & " Battery low " & " Charger fail " tramite un contatto di rele.
(2) Per questa funzione & necessaria una sorgente di tensione esterna. La tensione massima applicata & di 30 Vdc e la corrente massima assorbita & di 1A. Fare riferimento alla Fig. 1.2.
(3) La tabella 1.1 spiega la funzione di allarme integrata nell'alimentatore.
AC fail DC OK Batteria bassa/Anormale Guasto al caricabatterie
INGRESSO IScollegato
23 13 56 46 89 79 1112 1012
Solo AC chiuso aperto chiuso aperto aperto chiuso — —
AC +BAT. chiuso aperto chiuso aperto chiuso apertd - -
Solo BAT. aperto chiuso chiuso aperto chiuso aperto - -
Bassa BAT. _ _ _ _ aperto chiuso — —
(<30% di capacita)
Guasto al caricabatterie - - - - - - aperto chiuso
Tabella 1.1 Spiegazione del segnale di allarme
“Coppia terminale 5 Lbin" |— —————— oo 1 TP T ]
v
1234567891012 o e b
e e e |
A1A0
= Pulsante di forza AC Fail DC OK Caricabatteria .'e
f i Non funzionar
- AL A b AT &Y
! 1 cc
- ' [
*GRESSO 100-277VAC
SCITA: 12V Max. 20/;7
BAT. 12v Max. 15,4A
Potenza totale: Ma
Awvio della
batteria
Corrente di carica”
regolabile -
MwWo2 FATTO IN CINA
R
3
Vi Sorgente di tensione esterna (V) e resistenza (R) (I'assorbimento
2 1 massimo & 1A e 30Vdc)
Fig 1.2 Circuito interno di guasto CA ‘(batleriT scarica), tramite contattp a rele
° |
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2. Funzione DC-UPS
Quando la rete CA scende al di sotto di: 79~89VAC di 120VAC, 132~187VAC di 220VAC, la funzione UPS si attiva e la fonte di alimentazione passa alla batteria di backup.
Rete CA
P Segnali di uscita/Form C
Comunicazione MODBuS " Acfal
(CANBus opzionale) " DCOK
= Batteria bassa/anormale/scollegata
= Guasto del caricabatterie
—_— —~— I
— -
Awio batteria Cari F—
L
—

Pulsgnte Batteria Ca

3. Impostazione del
caricatore

3.1.1 203 stadi selezionabili tramite DIP SW.

% Questa serie fornisce una curva di carica a 2 o 3 stadi.

1 OFF: 3 stadi (predefinito), ~ ON: 2 stadi

Curva di carica regolabile: vedi sotto

3.1.2 Lacurvadicarica puo essere regolata tramite DIP S.W.

Curva di carica a 2 stadi

Awio

Vboost
Tensione di carica
100% CC
[E—) 1 1
) Corrente costante — Taglio per Laresto della.carica. —
1 | 10% cC
Corrente di carica | I
1 1
| | Tensione costante fase 2
1 |
Arhncione Batteria piena verde
Colore dellindicatore di | fase 1 ! [
caricaa LED |
|
|
|
1
1
T Ll
Stato s 240412 DRS240-24 M DRS24048
Corrente : :
costante 15.4A 77A 51A 3.85A
Vboost 14.4V ‘ 28.8V 432V 57.6V
O

Adatto per batterie al piomonaIIagate, al gel eQGM) e agli ioni Qlitia
e litio manganese).

Wy

L)
ot A, DO Carcatatora

@;@@:@i |ee@eeee&;eeg§r
e A A ASAY

rezren

s> Porta di comunicazione
(RJ45)

coo EXR

Aot
e

Corene dicarca
A4,

Curva di

Awio

Vboost
Vfioat

Tensione di carica

100% CC

10% CC
CWHM Tensione costante Galleggiante

/ stadio 1 stadio 2 stadio 3

Arancic Verde

R

Corrente di carica

Colore dell'indicatore di
carico a LED

Stto | prsasot2 I_ DRS 24024 I_ DRS24036 I_ DRS 24048 |_
Corrente
costante 15.4A 77A 51A 3.85A
| 4 | @ |
Vboost s 88 L 5760
Vfoat 138V 276V 41.4v 55.2V

Adatto alle batterie al piombo (allagate, al gel e AGM) e alle batterie agli ioni di litio (litio ferro
Batterie agli ioni di litio (litio ferro e litio manganese).

3% La curva predefinita & programmabile, mentre altre curve predefinite possono essere attivate per mezzo del DIP S.W; fare riferimento alla tabella sottostante e alle specifiche

meccaniche.
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Curva di carica a 2 stadi incorporata Curva di carica a 3 stadi incorporata
Posizione del DIP SW Modello 212V Posizione del DIP SW Modello 212V
2 3 Descrizione CC (predefinito) Vboost 2 3 Descrizione CC (predefinito) Vboost Vfioat
OFF OFF Predefinito, programmabile 144 OFF OFF Predefinito, programmabile 144 13.8
ACCES OFF Predefinito, pastella di gel 14.0 ACCES | SPENT | Predefinito, pastella di gel 14.0 13.6
(6] 15.4A (0] (0] 154A
OFF ON Predefinito, batteria allagata 14.2 OFF |ACCES | Predefinita, batteria allagata 14.2 134
0]
ON ON | Predefinito, batteria AGM, LiFe04 146 ON ON | Predefinito, batteria AGM, LiFe04 14.6 14.0
Posizone 6ol DP SW Modello a 24V Pusizone del D SW Modello 224V
2 3 Descrizione CC (predefinito) | Vboost 2 3 Descrizione CC (predefinito) |  Vboost Vfloat
OFF OFF | Predefinito, programmabile 288 OFF OFF Predefinito, programmabile 288 276
ON OFF | Predefinito, pastelladi gel 280 ACCES | SPENT | Predefinito, pastella gel 28.0 27.2
— - T77A 1) 0 77A
OFF | ON | Predefinita, batietaallagata 284 OFF |ACCES | Predefinita, bateriaallagata 284 268
ON ON Predefinito, batteria AGM, LiFe04 29.2 0
ON ON Predefinita, batteria AGM, LiFe04 29.2 28.0
Posizione del DIP SW
Modello da 36 V Posione e DIP SW Modello 36V
2 3 Descrizione CC (predefinito) Vboost
2 3 Descrizione CC (predefinito) Vboost Vfloat
OFF OFF Predefinito, programmabile 432
OFF OFF Predefinito, programmabile 432 414
ON OFF Predefinito, batteria al gel 42
51A ACCES | SPENT | Predefinito, batteria al gel 42 40.8
OFF | ON Predefinito, batteria allagata 426 o (] 5.1A
OFF |ACCES | Predefinito, batteria allagata 426 40.2
ON ON Predefinita, batteria AGM, LiFe04 438 ]
— ON ON Predefinita, batteria AGM, LiFe04 438 420
Posizione del DIP SW Modello da 48 V
2 3 Descrizione CC (predefinito) |  Vboost Posizone eI DIP SIY Modello da 48 V
2 3 D iz CC (predefinits Vboost Vfloat
OFF | OFF | Predefinito, programmabile 576 escrizione (predefiio) 008 o
OFF OFF | Predefinit bil 576 55.2
ACCES | OFF | Predefinito, batteriaal gel 56.0 redetintio, programmablie
o 385A ACCES | SPENT | Predefinito, batteria al gel 56.0 544
OFF ON Predefinito, batteria allagata 56.8 0 0 3.85A
N oN Predefnito, batera AGH, LFe0t 584 SPgNT ACgES Predefinito, batteria allagata 56.8 53.6
ON ON Predefinita, batteria AGM, LiFe04 584 56.0
3.2 sBp-001 puo regolare le curve di carica (solo modello CANBus)
Curva di carica a 2 fasi (programmabile) © Curva di carica a 3 stadi (programmabile)
Posizione del DIP SW Modello 212V Posizione del DIP SW Modello 212V
2 3 Descrizione CC (predefinito) Vboost 2 3 Descrizione CC (predefinito) Vboost Vfloat
OFF OFF Predefinito, programmabile 15.4A 144 OFF OFF Predefinito, programmabile 15.4A 144 13.8
Posizione del DIP SW Modello a 24V Posizione del DIP SW Modello a 24V
2 3 Descrizione CC (predefinito) Vboost 2 3 Descrizione CC (predefinito) Vboost Vfloat
OFF OFF | Predefinito, programmabile 7.7A 2838 OFF OFF Predefinito, programmabile 7.7A 2838 276
Posizione del DIP SW Modello a 36 V Posizione del DIP SW Modello a 36 V
2 3 Descrizione CC (predefinito) Vboost 2 3 Descrizione CC (predefinito) Vboost Vfloat
OFF OFF | Predefinito, programmabile 5.1A 432 OFF OFF Predefinito, programmabile 5.1A 432 M4
Posizione del DIP SW Modello 248 V Posizione del DIP SW Modello 248 V
2 3 Descrizione CC (predefinito) Vboost 2 3 Descrizione CC (predefinito) Vboost Vfloat
OFF OFF | Predefinito, programmabile 3.85A 576 OFF OFF Predefinito, programmabile 3.85A 576 552

% SBP-001 & un programmatore, in particolare per i vari modelli di caricabatterie programmabili MEAN WELL, per programmare i parametri delle curve di carica, come la corrente costante (CC),
la corrente di spillamento (TC), la tensione costante (CV), la tensione flottante (FV) e cosi via.

per soddisfare le diverse specifiche delle batterie nell'industria. Grazie a un design che tiene conto della semplicita e della convenienza, gli utenti possono configurare facilmente i caricabatterie
programmabili MEAN WELL con il programmatore SBP-001 e il computer; tutte le impostazioni possono essere completate facilmente tramite il software specifico.
Nota:(1) La corrente di spunto (TC) predefinita & del 10%, puo essere regolata con precisione dal 2% al 30% tramite SBP-001 con computer o interfaccia CANBus

(2) L'sBP-001 supporta solo la versione CANBus (DRS-240-xxCAN).

(3) Per maggiori dettagli, contattare MEAN WELL.
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Alla porta USB del personal
computer (tipo A)

HI=5Rai:

Al programmatore
(Mini USB)
SBP001

[ | L
intelligente (venduto sepal
1
CEREN @ '

Interfaccia utente:

DRS-240

HEP-1000-48

[[corveprorie | [ semne | =
Curva di carica regolabile
[cc [7c J[ev ][Fv ;
175 i 60.0
im0 ! i
1
|
[ 140 i ! 48.0
= i
o 105 : 36.0
| o i
] |
Selezionabile a2 0 3 o 70 | 24.0
’ i
fasi :
i .
Selezione del modello » s ! 120 Impostazione del
! timeout di carica
0.0 : 0.0
STAGE1 STAGE2 STAGE3

STAGE i3 ‘] B4 CCT [o1000 ]
MODEL B ovT [o1000] v

& FVT [o1000 ]

2250411
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% Cavo di comunicazione per la serie DRS

150

= | 10
109 N, CAT.5e 24AWG PVC UTP ! )
(SBP-001) g; . ~ ﬁ—,@ . Em (serie DRS)
RJ4

3 &

UL1061 28AWG g 0 equivalente
109
87
PMbus g5

21

HRS DF11-10DS ||

0 equivalente

Assegnazione dei pin della serie DRS :

Connettore Assegnazione dei pin
SBP-001 Connettore a 10 pin
(Codice del connettore: HRS DF11-10DS) 5 6 10 (GND)
100 1 2 3 4 (CANH) (CANL) 7 8 9
21
DRS-240 RJ45 k
Porta di comunicazione M— _ _ _ _ 5 7 _ _ _ 8
Port{RJ45)
Colore del filo e - - - Verde Biancofmarone — _ —_ Marrone

3.3 Interfaccia di comunicazione

| parametri di carica possono essere modificati mediante comandi di comunicazione MODBus (DRS-240-xx) o CANBus (DRS-240-xxCAN). Per i dettagli, consultare:
http://lwww.meanwell.com/manual.html

4. Modalita Power Boost

La corrente massima sull'uscita del carico € 2 volte la corrente nominale per 4 minuti al massimo e 3 volte la corrente nominale per 4 secondi al massimo.
Ad esempio (modello da 48 V): Carico in

uscita

5A
potenza

10A min.

potenza

15A max.4sec.

potenza




Potenza di sicurezza intelligente All-In-One da 240V Serie D R s - 2 4 0

MEAN WELL

5. Compensazione della temperatura della batteria

123456789101
R

[ferboni]  AC Fall DCOK Battary Charger
Low  Fail

@ ocok
@ Acra

Status

DRS-240-12

Estensione del
cavo da parte del
cliente
ng
i Adj.
W ] O FALC €5
Mwoz

MADE IN CHINA

Per sfruttare la funzione di compensazione della temperatura, collegare il sensore di temperatura (N ornito con DRS-240, alla batteria o alle sue vicinanze.

1 DRS-240 puo funzionare normalmente senza il sensore di temperatura (NTC).

511 parametri di compensazione comprendono Disabilita, -3, -4 e -5mV/ °C /Cella e possono essere modificati tramite il comando di comunicazione CANBus e MODBus. Il valore predefinito in fabbrica & -3mV/ °C /Cell.

52 La temperatura sara considerata normale e non sara compensata quando la resistenza di compensazione della temperatura non ¢ collegata; inoltre la compensazione della temperatura compensera solo la batteria al
piombo, non la batteria al litio e ferro.

5.3 Lintervalo di compensazione della temperatura & 0-40°C, la temperatura normale di 25°C & il valore centrale, senza compensazione; quando la temperatura & < 0 °C 0 > 40 °C, il valore di
compensazione della temperatura corrente sara limitato a 0 °C 0 40°C.

Modello a 24 V come esempio

Supponendo che V,,,=28,8V, la compensazione della temperatura & impostatasu  -5mV/°C/Cella tramite comunicazione, TEMP_bat & il rilevamento della temperatura NTC. La tensione di compensazione pud
essere calcolata con la seguente equazione:

Vi o, =28,8V-6mV*(TEMP_bat -25°C)*12Cella Tensione di

compensazione massima:

Vot =28,8V-5mV*(0°C-25°C)*12Cella=30,3V Tensione

minima di compensazione:

V... =28,8V-5mV*(40°C-25°C)"12Cella=27,9V
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5.4 Elencoaccessori

Sensore NTC 3 e filo di accoppiamento con DRS-240 ( accessorio standard)

Articolo Quantita
Cavo del sensore NTC
50 7 1
Codice: NSG05C250J5
1 | ULZ300 28X20 t i
‘ | NTC(RTH#)
NTC(RTH-)
O } ar.v.v]
Filo di accoppiamento
50 7
|
2 UL1007 28AWG 1
o
i T XX3
o0 equivalente
Schema di collegamento
Collegare a DRS-240
Prolungare il cavo da parte del cliente Collegare alla batteria
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Serie DRS' 240

6. Allarme LED
Funzione Descrizione Uscita dell'allarme
Guasto CC SPENTO O
DC OK
DC OK Verde @
Guasto AC Rosso o
Guasto AC
ACOK spento QO
Galleggiante Verde @
Stato di
carica
Carica: CC/CV Arancione @
Scarico : . WL1s
Aran0|one:1lampegglo/patfsa -.-
Guasto al caricabatterie R\OSISE“ ampeggio/ ﬁ ausa
o
Sovratensione della batteria / 1o
Inversione di polarita della batteria Rosso:2l ampeggil/pau HH -'.:
Stato di
carica
Batteria scarica / Assenza di batteria R‘os'sgz3l ampeggi/p ﬁl-ms a
Diagnosi del =)=
sistema i
1
Timeout del picco di potenza di scarica della batteria. Rosso:4L ampeggiolP a” |-| I-IFI _‘.’_
) - sls
Sovraccarico / cortocircuito Rosso:5L ampeggiolP al-l ﬂﬂﬂ I-I-.-
Sovratemperatura R:)SI53:6L ampeggio/Pausa
»
Timeout R:Jslsg:7Lampeggio/Pausa
<o
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I Applicazione suggerita

1. Collegamento di backup per I'interruzione della corrente alternata

(1 ) Fare riferimento alla Fig2.1 per il collegamento suggerito.
L'alimentatore carica la batteria e fornisce energia al carico allo stesso tempo quando la rete CA & OK. La batteria inizia a fornire energia al carico quando la rete CA

viene a mancare.

Esempio di applicazione della serie DRS

Carico

1

—_
N

) Tempo di back

Il tempo di backup dipende da:

ANEAICEES

\/
QU DC OK

Bane@arica/
An la/

Guasto AC

]

Scollegare

o

caricabat

terie

Rs485

MADE IN CHINA

2345678 RUM5 SBP-001
A BT GO B0
§ ACFal DCOK Battery Charger =
Low  Fai
o Mw
Ll N
Statny rta dj intelligente
PortiRJS) = plogrammabie
PR%:Z‘IO'] 2 a di ca samfe C NBus(
RJ45 USBCAN

Fig 2.1 Collega

Porta di comunicazione

CANBus (DRsP40-xxCAN

=N

mento del sistema suggerito

% dalla corrente di carico

% dalle dimensioni delle batterie.

La tabella seguente & un esempio (capacita delle batterie alla velocita di scarica C10).

Batteria
Carico 10AH 20AH 50AH 100AH 200AH
1.5A 350min 13h 33h 67h 133h
3A 125min 350min 17h 33h 67h
5A 60min 180min 600min 20h 40h
7.5A 35min 90min 350min 13h 27h
10A 23min 60min 240min 10h 20h
15A 13min 35min 125min 350min 13h
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B Specifiche meccaniche

(Unita: mm, tolleranza + 1 mm)

Caso n. 984G

Assegnazione del numero di pin del terminale (TB4)

N.pin Assegnazione
123 Guasto CA
Assegnazione dei pin dei terminali (TB3) 456 DC OK
N.pin Assegnazione Batteria bassa/
12 +V 789 Anomala/ Scollegata
34 Y
10,11,12 Guasto del caricabatterie
129.2
[ I ®
P
(&) 8 @

v I
Assegnazione dei pin dei terminali (TB2) Assegnazione dei pin del terminale ( TB1)
N.pin Assegnazione Pin No, Assegnazione
12 BAT.- 1 FG
34 BAT. + @ 2 CAN
Q0000000000 S,

S
'8!
e
)
!
223
HHR
o0
a2
-

e
e

'S

s
o
e
o0
e
o8

0%
egeg:
96 %e
S

@
@
@

Pulsante di forza Connettore (CN1): JS-2008R-

2
Seeevee
472-T o equivalente (SJOO OOOO
@] J
% )
OO )

@
@
@
&

Numero di pin Assegnazione C(E)OOOO% %%OC(PC)O
— R
2 | aw ecscsccecee)
3 RTH+ I_I = u
4 RTH- —

5 A0
6 A1
Aperto: Normale Corto:
78 awio forzato
Assegnazione del numero di pin del terminale (RJ45)
Numero di pin Funzione Descrizione
12345 NC Conservare per uso futuro.
6 D-DB Per il modello MODBus: Data seriale utilizzata nellinterfaccia MODBus.
CANH Per il modello CANBus: linea di data utilizzata nellinterfaccia CANBus.
7 D+DA Per il modello MODBus: orologio seriale utilizzato nell'interfaccia MODBus.
CANL Per il modello CANBus: linea della data utilizzata nell'interfaccia CANBus.
8 GND-AUX Uscita di tensione ausiliaria GND. Il ritorno del segnale & isolato dai terminali di uscita (+V e -V).
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[l Istruzioni per I'installazione

% Questa serie si adatta alla guida DIN TS35/7,5 0 TS35/15.
— Per i dettagli sull'installazione, consultare il manuale di istruzioni.

Guida DIN AMMISSIBILE: TS35/7,5 O TS35/15

(Solo per riferimento. Non incluso nell'unita).

Manuale diinstallazione

. Fare riferimento a: http:/www.meanwell.com/manual.html




This document has been automatically translated. The translation may contain errors or inaccuracies. In case of

doubt, please refer to the original version of document or contact us.



